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мама
mama

отец
otets

de vader

Он очень любит своего
отца.

On ochen' lyubit svoyego otsa.

Hij houdt heel veel van zijn
vader.

Les 131 · Familie & vrienden

de moeder

Мы очень любим нашу
маму.

My ochen' lyubim nashu mamu.

Wij houden heel veel van onze
moeder.

Les 131 · Familie & vrienden

родители
roditeli

брат
brat

de broer

Твой брат тоже уезжает?
Tvoy brat tozhe uezzhaet?

Gaat jouw broer ook weg?

Les 131 · Familie & vrienden

de ouders

У этой семьи любящие
родители.

U etoy sem'i lyubyashchie
roditeli.

Dat gezin heeft liefdevolle
ouders.

Les 131 · Familie & vrienden

сестра
sestra

сын
syn

de zoon

Она любит своего
единственного сына.

Ona lyubit svoego edinstvennogo
syna.

Ze houdt van haar enige zoon.

Les 131 · Familie & vrienden

de zus

У меня замечательная
сестра.

U menya zamechatelnaya sestra.

Ik heb een geweldige zus.

Les 131 · Familie & vrienden

дочь
doch'

муж
muzh

de echtgenoot

Это её любящий муж.
Eto yeyo lyubyashchiy muzh.

Dat is haar liefdevolle
echtgenoot.

Les 131 · Familie & vrienden

de dochter

Он любит свою
единственную дочь.

On lyubit svoyu yedinstvennuyu
doch'.

Hij houdt van zijn enige
dochter.

Les 131 · Familie & vrienden
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жена
zhena

партнёр
partnyor

de partner

У нас хороший партнёр.
U nas khoroshiy partnyor.

Wij hebben een goede partner.

Les 131 · Familie & vrienden

de vrouw

Как ты познакомился со
своей женой?

Kak ty poznakomilsya so svoyey
zhenoy?

Hoe heb je je vrouw ontmoet?

Les 131 · Familie & vrienden

сосед
sosed

друг
drouk

de vriend

У неё сейчас есть хороший
друг.

U neyo seychas yest khoroshiy
drouk

Ze heeft nu een goede vriend.

Les 131 · Familie & vrienden

de buurman

У моего соседа есть
дружелюбная собака.

U moego soseda yest'
druzhelyubnaya sobaka.

Mijn buurman heeft een
vriendelijke hond.

Les 131 · Familie & vrienden

бабушка
babushka

дедушка
dedushka

de grootvader

Он очень любит своего
дедушку.

On ochen lyubit svoyego
dedushku.

Hij houdt heel veel van zijn
grootvader.

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties

de grootmoeder

Это её бабушкин сад.
Eto yeyo babushkin sad.

Dat is de tuin van haar
grootmoeder.

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties

бабушка и дедушка
babushka i dedushka

дядя
dyadya

de oom

Твой дядя тоже из
Канады?

Tvoy dyadya tozhe iz Kanady?

Komt jouw oom ook uit
Canada?

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties

de grootouders

Мы часто навещаем наших
бабушку и дедушку.

My chasto naveshchaem nashikh
babushku i dedushku.

Wij bezoeken onze
grootouders vaak.

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties
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тётя
tyotya

двоюродная сестра
dvoyurodnaya sestra

de neef

У неё есть одна
двоюродная сестра в

школе.
U neyo yest' odna dvoyurodnaya

sestra v shkole.

Ze heeft één neef op school.

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties

de tante

Моя тётя печёт вкусное
печенье.

Moya tyotya pechyot vkusnoye
pechenye.

Mijn tante bakt lekkere koekjes.

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties

племянница
plemyannitsa

родственник
rodstvennik

het familielid

Мой родственник живёт
далеко.

Moy rodstvennik zhivyot daleko.

Mijn familielid woont ver weg.

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties

de nicht

Эта девочка — моя
племянница.

Eta devochka moya plemyannitsa

Dat meisje is mijn nicht.

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties

парень
paren'

девушка
devushka

de vriendin

Это любимый цветок моей
девушки.

Eto lyubimyy tsvetok moey
devushki.

Dit is de lievelingsbloem van
mijn vriendin.

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties

de vriend

Мой парень хочет сидеть
напротив меня.

Moy paren' khochet sidet'
naprotiv menya.

Mijn vriend wil tegenover me
zitten.

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties

свекровь
svekrov'

племянник
plemyannik

de neef

Он любит своего
маленького племянника.

On lyubit svoego malenkogo
plemyannika.

Hij houdt van zijn kleine
neefje.

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties

de schoonfamilie

Ей нравится её новая
свекровь.

Yey nravitsya yeyo novaya
svekrov'.

Ze mag haar nieuwe
schoonfamilie graag.

Les 132 · Uitgebreide familie & relaties
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семья
semya

ребёнок
rebyonok

het kind

Ребёнок пьёт воду.
Rebyonok pyot vodu.

Het kind drinkt water.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…

de familie

Я люблю свою семью.
Ya lyublyu svoyu semyu.

Ik hou van mijn familie.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…

отчим
otchim

внучка
vnuchka

de kleindochter

Она обняла свою внучку.
Ona obnyala svoyu vnuchku.

Ze omhelsde haar
kleindochter.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…

de stiefvader

Я живу со своим отчимом.
Ya zhivu so svoim otchimom.

Ik woon samen met mijn
stiefvader.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…

внук
vnuk

замужем
zamuzhem

getrouwd

Моя сестра замужем.
Moya sestra zamuzhem.

Mijn zus is getrouwd.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…

de kleinzoon

Мужчина любит своего
внука.

Muzhchina lyubit svoyego vnuka.

De man houdt van zijn
kleinzoon.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…

фамилия
familiya

близнец
bliznets

de tweeling

Она обожает своего
близнеца.

Ona obozhayet svoyego
bliznetsa.

Ze houdt van haar tweeling.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…

de achternaam

Я забыл его фамилию.
Ya zabyl yego familiyu.

Ik ben zijn achternaam
vergeten.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…

flashcardly.io — gratis flashcards om te printen · vrij te gebruiken thuis en in de klas flashcardly.io/nl/flashcards/russisch/familie/ · 4/5

fold



Familie in het Russisch Enkelzijdig printen, vouwen langs de gestippelde middellijn en knippen langs de grijze lijnen

холостой
kholostoy

родной брат или
сестра

rodnoy brat ili sestra

de broer of zus

У меня есть один родной
брат.

U menya yest' odin rodnoy brat.

Ik heb één broer of zus.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…

vrijgezel

Мой брат холост.
Moy brat kholost.

Mijn broer is vrijgezel.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…

единственный
ребёнок

yedinstvennyy rebyonok

поколение
pokolenie

de generatie

Мы обучаем следующее
поколение.

My obuchaem sleduyushchee
pokolenie.

Wij onderwijzen de volgende
generatie.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…

het enig kind

Мальчик — единственный
ребёнок в семье.

Mal'chik — yedinstvennyy
rebyonok v sem'ye.

De jongen is een enig kind.

Les 133 · Familie — rollen & levensgebeurtenis…
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